
CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CONSTRUCTION FEATURES
CARACTERISTIQUE DE CONSTRUCTION

CavoCavo
CableCable
CâbleCâble

H07 RN-F 3G1
H07 RN-F 3G1 Oil resistant

PVC 3x1
A07 RN-F

CorpoCorpo
HousingHousing
CorpsCorps

Polipropilenep p
Polypropilene
Polypropileneyp p

PassacavoPassacavo
Cable grommetCable grommet
GalocheGaloche

EPDM

Alimentazione di reteAlimentazione di rete
Power mains supplyPower mains supply
Tension du secteurTension du secteur

20(8)A 250V

Grado di protezioneGrado di protezione
Protection degreeProtection degree
Degré de protectionDegré de protection

IP 68

Profondità massima di funzionamentoProfondità massima di funzionamento
Max operating depthMax operating depth
Profondeur maximum de fonctionementProfondeur maximum de fonctionement

40 m - 131,2 ft

Temperatura massima d’esercizioTemperatura massima d’esercizio
Max operating temperatureMax operating temperature
Temperature maximum d’applicationTemperature maximum d’application

60 °C - 140 °F

Classe di funzionamentoClasse di funzionamento
Function classFunction class
Classe de functionamentClasse de functionament

I - II

OMOLOGAZIONI
APPROVAL CERTIFICATE
CERTIFICAT D’HOMOLOGATION

Cavo
Cable
Câble

CECE 3x1 PVC

CE - TÜVCE - TÜV
3G1 H07 RN-F

3G1 H07 RN-F oil resistent
3x1 A07 RN-F

5

Supertec
Interruttore a galleggiante con doppia camera 
che permette l’automazione di pompe, impianti 
idraulici ed acque di scarico.

 Assolutamente resistente alle alte pressioni grazie alle
due camere indipendenti (pressione di collaudo: 4 bar) 
adatto per impieghi professionali. Microinterruttore 
da 20 (8) A.

High quality electric float switch for the automation 
of water pumps into professional plumbing, and 
sink water system.
It is equipped with a double chamber to resist to high 
pressure (manifacturing test: 4 bar) and 20 (8) Amps
micro-switch.

 Interrupteur a flotteur de grande qualité
avec chambre pour l’automatisation des
électropompes et installations hydrauliques
et égouts.
Absolument résistant à la haute pression (test de 
production: 4bar). Micro interrupteur de 20 (8) A.

CONTRAPPESO:
Solo x cavo con lunghezza uguale o 
superiore a 1 m.

COUNTERWEGHT:
Just for length the same or over 1 m 
cable.

CONTREPOIDS:
Uniquement pour câble de longueur 
superieure ou égale à 1 mt


